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Vienošanās par grozījumiem Nr. 010000/23-247.2 

2023.gada 27.februāra Līgumā par viedo iekārtu un datu pārvaldības sistēmas piegādi 

 

 

Rīgā,  

 

Vienošanās datumu skatīt elektronisko parakstu zonā 

(22.04.2025.) 

 

Akciju sabiedrība "Latvenergo" 

(turpmāk – Pasūtītājs) 

un SIA "Santa Monica Networks" 

(turpmāk – Izpildītājs) 

Reģistrācijas numurs: 40003032949 

PVN maksātāja numurs: LV40003032949 

 Reģistrācijas numurs: 40203054012 

PVN  maksātāja numurs: LV40203054012 

Adrese: Pulkveža Brieža iela 12, Rīga, LV-1230  Adrese: Kuršu iela 24, Rīga, LV-1006 

 

Kredītiestāde: […]  Kredītiestāde: […] 

SWIFT kods: […]  SWIFT kods: […] 

 

Konta numurs: […]  Konta numurs: […] 

 

kuru pārstāv […]  kuru pārstāv […] 

 

turpmāk katrs atsevišķi "Līdzējs", abi kopā "Līdzēji", 

saskaņā ar 2023.gada 27.februāra Līguma par viedo 

iekārtu un datu pārvaldības sistēmas  piegādi  (AS 

"Latvenergo" līgumu reģistra Nr. 010000/23-247) 

(turpmāk – Līgums) 15.3. punkta noteikumiem, noslēdz 

šo vienošanos par grozījumiem Līgumā (turpmāk – 

Vienošanās) par turpmāk minēto: 

hereinafter each separately referred to as "Party" and 

jointly as the "Parties," in accordance with Clause 15.3 of 

the Agreement on smart device and meter data 

management system supply dated 27th February, 2023 

(AS "Latvenergo" Agreement Register No. 010000/23-

247) (hereinafter – the "Agreement"), enter into this 

Amendments to the Agreement (hereinafter – the 

"Amendment") as follows: 

1. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 1.1.punktu, papildinot 

to ar 1.1.6. apakšpunktu šādā redakcijā: 

"1.1.6. Sistēmas pielāgošanas darbus, turpmāk tekstā – 

"Sistēmas pielāgošana", saskaņā ar Līguma pielikumos 

noteikto kārtību.". 

1. The Parties agree to amend Clause 1.1 of the Agreement 

by adding sub-clause 1.1.6 as follows: 

"1.1.6. System adjustment works, hereinafter - "System 

Adjustment," in accordance with the procedure defined in 

the Annexes to the Agreement." 

2. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 1.2. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"1.2. Līguma 1.1.1.-.1.1.5. punktā minētie darbi tiek veikti 

pa daļām, kuru ietvaros tiek nodoti nodevumi (turpmāk 

tekstā Nodevumi), ņemot vērā šī Līguma 1.pielikumā 

noteikto sākotnējo tehnisko specifikāciju (turpmāk tekstā 

– Tehniskā specifikācija). Līguma 1.1.6. punktā minētie 

Sistēmas pielāgošanas darbi tiek pieteikti, izpildīti un 

nodoti Pasūtītājam Līguma pielikumos noteiktajā 

kārtībā.". 

2. The Parties agree to amend Clause 1.2 of the Agreement 

to read as follows: 

"1.2. The works referred to in Clause 1.1.1 to 1.1.5 of the 

Agreement will be done in parts, within which 

deliverables are handed over (hereinafter - 

"Deliverables"), in accordance with the initial Technical 

Specification defined in Annex 1 to this Agreement 

(hereinafter – the "Technical Specification"). The System 

Adjustment works referred to in Clause 1.1.6 shall be 

requested, performed, and delivered to the Customer in 

accordance with the procedure set in the Annexes of the 

Agreement. 

3. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 1.4. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"1.4. Izpildītājs apņemas veikt Līgumā noteiktās Sistēmas 

piegādi un uzstādīšanu, kā arī Sistēmas pielāgošanu 

atbilstoši Līguma noteikumiem, un Pasūtītājs apņemas 

veikt maksājumus par Sistēmas piegādi, uzstādīšanu un 

pielāgošanu Līgumā noteiktajā kārtībā un termiņos". 

3. The Parties agree to amend Clause 1.4 of the Agreement 

to read as follows: 

"1.4. The Contractor undertakes to perform the System 

delivery and installation, as well as the System 

Adjustment, under this Agreement according to the 

provisions set out in this Agreement, and the Customer 

agrees to pay for the System delivery and installation, as 
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well as the System Adjustment according to the procedure 

and within the terms provided in the Agreement." 

4. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 2.1. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"Kopējā Līguma cena ir līdz  3 824 487 EUR (trīs miljoni 

astoņi simti divdesmit četri tūkstoši četri simti 

astoņdesmit septiņi euro un 00 centi), bez PVN (turpmāk 

tekstā- Līgumcena), ko veido Līguma cenas garantētais 

apjoms EUR 3 476 807.00  EUR (trīs miljoni četri simti 

septiņdesmit seši tūkstoši astoņi simti septiņi euro un 00 

centi) apmērā bez PVN par Līguma 1.1.1. – 1.1.5. punktā 

minētajiem darbiem, turpmāk – "Līguma cenas 

garantētais apjoms", un Līguma cenas plānotais apjoms 

līdz EUR 347 680 (trīs simti četrdesmit septiņi tūkstoši 

seši simti astoņdesmit eiro un 00 centi) apmērā bez PVN 

par Līguma 1.1.6. punktā minētajiem darbiem, turpmāk – 

"Līguma cenas plānotais apjoms". PVN tiek aprēķināts un 

maksāts saskaņā ar spēkā esošajiem Latvijas Republikas 

normatīvajiem aktiem rēķina izrakstīšanas dienā. 

Līgumcena tiek noteikta atbilstoši Līguma pielikumā Nr. 

2 esošajām sadaļām. Pasūtītājam nav pienākums pasūtīt 

visu norādīto Līguma cenas plānoto apjomu.". 

4. The Parties agree to amend Clause 2.1 of the Agreement 

as follows: 

"2.1. The total Agreement price is up to EUR 3,824,487 

(three million eight hundred twenty-four thousand four 

hundred eighty-seven euros and 00 cents), excluding VAT 

(hereinafter – the "Contract price"), which consists of a 

guaranteed amount of the Contract price of EUR 

3,476,807.00 (three million four hundred seventy-six 

thousand eight hundred seven euros and 00 cents), 

excluding VAT, for the works specified in Clause 1.1.1-

1.1.5 of the Agreement, hereinafter – the "Guaranteed 

Amount of the Contract price," and the planned amount of 

the Contract price of up to EUR 347,680 (three hundred 

forty-seven thousand six hundred eighty euros and 00 

cents), excluding VAT, for the works specified in Clause 

1.1.6 of the Agreement, hereinafter – the "Planned 

Amount of the Contract price." VAT shall be calculated 

and paid in accordance with the applicable Latvian 

legislation on the invoice date. The Contract price is 

determined in accordance with the sections provided in 

Annex No. 2 to the Agreement. The Customer is not 

obliged to order the entire Planned Amount of the 

Contract price." 

5. Līdzēji vienojas papildināt Līgumu ar 2.3. punktu, 

izsakot to šādā redakcijā un attiecīgi grozot turpmāko 

punktu numerāciju: 

"2.3. Pasūtītājs maksā par Sistēmas pielāgošanu atbilstoši 

savstarpēji saskaņotiem, faktiski realizētiem un 

Pasūtītājam nodotiem Sistēmas pielāgošanas darbiem, 

kuri tiek novērtēti patērētajās laika vienībās, saskaņā ar 

Līguma pielikumos noteiktajām cenām, kā arī pēc Līdzēju 

starpā 14.02.2025.g. parakstītā pieņemšanas – nodošanas 

akta pielikumā Nr. 3 norādīto bloķēto testa scenāriju 

pieņemšanas attiecīgajā pieņemšanas – nodošanas aktā 

saskaņotā kārtībā. Sistēmas pielāgošanas darbu izpildi 

apliecina Līdzēju starpā parakstīts pieņemšanas – 

nodošanas akts. Izpildītājam netiek garantēts konkrēts 

Sistēmas pielāgošanas darbu apjoms. Sistēmas 

pielāgošanas darbu summa ietver sevī jebkādus saistītos 

izdevumus, tostarp, bet ne tikai  – piegādes, uzstādīšanas, 

iepakojumu, materiālu, izstrādājumu, iekārtu, darbu, 

transporta, u.c. izmaksas, kā arī visus attiecināmos 

nodokļus un nodevas. ". 

5. The Parties agree to amend the Agreement with Clause 

2.3, stating as follows and to amend the subsequent clause 

numbering accordingly: 

"2.3. The Customer shall pay for the System Adjustment 

in accordance with mutually agreed, actually performed 

and delivered System Adjustment works, which shall be 

evaluated based on consumed time units, in accordance 

with the prices specified in the Annexes of the Agreement, 

as well as in accordance with the acceptance of the 

blocked test scenarios concluded according Annex No. 3 

signed the acceptance and delivery deed signed between 

the Parties on 14.02.2025,. The completion of the System 

Adjustment works shall be confirmed by an acceptance 

and delivery deed signed by both Parties. A full planned 

amount of System Adjustment works is not guaranteed to 

the Contractor. The price for the System Adjustment 

works includes any related expenses, including but not 

limited to – delivery, installation, packaging, materials, 

products, equipment, work, transportation, etc. costs, as 

well as all applicable taxes and duties." 

6. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 3.1. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"3.1. Līguma termiņš tiek noteikts līdz 2025. gada 31. 

oktobrim." 

6. The Parties agree to amend Clause 3.1 of the Agreement 

to read as follows: 

"3.1. The term of the Agreement is set until October 31, 

2025." 

7. Līdzēji vienojas papildināt Līgumu ar 4.6. punktu šādā 

redakcijā: 

"4.6. Sistēmas pielāgošanas darbu piegāde Pasūtītājam un 

to testēšana veicama Līdzēju saskaņotos termiņos. 

Neatkarīgi no iepriekš minētā – Sistēmas pielāgošanas 

darbu piegādes un testēšanas termiņš nepārsniedz 

termiņu, kas noteikts Sistēmas ieviešanai produkcijā 

atbilstoši Līguma pielikumam Nr. 4 "Projekta ieviešanas 

7. The Parties agree to amend the Agreement with Clause 

4.6, as follows: 

"4.6. The delivery and testing of the System Adjustment 

works to the Customer shall be performed within the 

deadlines agreed between the Parties. Regardless of the 

above, the deadline for the delivery and testing of System 

Adjustment works shall not exceed the deadline set for the 

System's Go-Live in production, as per Annex No. 4 to the 

Agreement "Project Implementation Schedule," which 
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laika grafiks", kas tiek saskaņots atbilstoši Līgumā 

paredzētajai kārtībai." 

shall be coordinated in accordance with the procedure 

defined in the Agreement." 

8. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 12.1. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"12.1. Visas īpašuma tiesības attiecībā uz Līguma 1.1.1.-

.1.1.6. punktā minētajiem darbiem, kuru ietvaros tiek 

nodoti nodevumi, un tā izpildījumiem, kā arī ar tā 

saistītajām sagatavēm un dokumentāciju pēc Līguma 

summas apmaksas pilnā apmērā pieder Pasūtītājam.". 

8. The Parties agree to amend Clause 12.1 of the 

Agreement as follows: 

"12.1. All property rights regarding the works referred to 

in Clause 1.1.1 to 1.1.6 of the Agreement, within which 

deliverables and their delivery, as well as related 

configurations and documentation, shall belong to the 

Customer after full payment of the Contract price." 

9. Līdzēji vienojas grozīt Līguma 14.5. punktu, izsakot to 

šādā redakcijā: 

"14.5. Līgums par 1.1.1.-.1.1.6. punktā noteikto saistību 

izpildi tiek uzskatīts par izbeigtu (izņemot garantijas laiku 

un nenokārtoto saistību izpildi), kad tiek parakstīts 

galējais darbu izpildes pieņemšanas nodošanas akts." 

9. The Parties agree to amend Clause 14.5 of the 

Agreement as follows: 

"14.5. Fulfilment of the the Agreement obligations 

specified in Clauses 1.1.1 - 1.1.6 shall be deemed 

terminated (except for the warranty period and the 

performance of outstanding obligations) when the final 

acceptance and delivery deed of works is signed." 

10. Līdzēji vienojas grozīt Līguma Pielikumu Nr.2. 

"Sistēmu ieviešanas pakalpojuma cenas un cenu veidojošā 

kalkulācija" un izteikt to jaunā redakcijā saskaņā ar šīs 

Vienošanās pielikumu Nr.1. "Sistēmu ieviešanas 

pakalpojuma cenas un cenu veidojošā kalkulācija". 

10. The Parties agree to amend Annex No. 2 "System 

implementation and Technical Support service prices and 

price-forming calculation" of the Agreement by 

expressing it in a new wording as per Annex No. 1 

"System implementation and Technical Support service 

prices and price-forming calculation" of this Amendment. 

11. Līdzēji vienojas grozīt Līguma Pielikumu Nr.3 

"Nodevumu testēšanas un akceptēšanas kārtība" un to 

izteikt jaunā redakcijā atbilstoši šīs Vienošanās 

Pielikumam Nr.2 "Nodevumu testēšanas un akceptēšanas 

kārtība". 

11. The Parties agree to amend Annex No. 3 to the 

Agreement "Procedure for Testing and Acceptance of 

Deliverables" and to express it in a new wording in 

accordance with Annex No. 2 "Procedure for Testing and 

Acceptance of Deliverables" of this Amendment. 

12. Līdzēji vienojas grozīt Līgumu, papildinot to ar 

sekojošiem pielikumiem: 

12. The Parties agree to amend the Agreement by 

amending it with the following annexes: 

12.1. Pielikums Nr. 9 "Izmaiņu pieprasījumu apstrādes 

procedūra" (Vienošanās pielikums Nr. 3); 

12.1. Annex No. 9 "Change Request Processing 

Procedure" (Annex No. 3 of the Amendment); 

12.2. Pielikums Nr. 10 "Programmatūras piegāde" 

(Vienošanās pielikums Nr.4); 

12.2. Annex No. 10 "Software Delivery" (Annex No. 4 of 

the Amendment); 

13. Pārējie Līguma noteikumi paliek spēkā bez izmaiņām. 13. All other provisions of the Agreement shall remain in 

effect without amendment. 

14. Jautājumos, kas nav atrunāti Vienošanās, Līdzēji 

vadās no Līguma noteikumiem un Latvijas Republikā 

spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem. 

14. In matters not covered by this Amendment, the Parties 

shall be guided by the provisions of the Agreement and 

applicable laws and regulations of the Republic of Latvia. 

15. Šī Vienošanās stājās spēkā tās abpusējas parakstīšanas 

dienā un pēc tās abpusējas parakstīšanas kļūst par Līguma 

neatņemamu sastāvdaļu. 

15. This Amendment shall enter into force on the date of 

its mutual signing and, upon its mutual signing, shall 

become an integral part of the Agreement. 

16. Vienošanās kopā ar pielikumiem ir parakstīta ar drošu 

elektronisko parakstu un satur laika zīmogu.  Vienošanās 

parakstīšanas datums ir pēdējā pievienotā droša 

elektroniskā paraksta un tā laika zīmoga datums. 

Vienošanās parakstīšana ar Baltijas valstu rezidentiem 

tiek veikta AS "Latvenergo" eParakstīšanas platformā, 

pēc Vienošanās parakstīšanas Pasūtītājs to augšupielādēs 

no portāla. Gadījumā, ja Vienošanās parakstīšanai AS 

"Latvenergo" eParakstīšanas platforma netiek izmantota, 

Izpildītājs ar drošu elektronisko parakstu parakstītu un 

laika zīmogu saturošu Vienošanos vienas darba dienas 

laikā pēc Vienošanās parakstīšanas nosūta uz Pasūtītāja e-

pasta adresi: […]. 

 

16. The Amendment, together with the annexes, is signed 

with a secure electronic signature and contains a time 

stamp. The signing date of the Amendment is the date of 

the last attached secure electronic signature and its 

timestamp. The signing of the Amendment with residents 

of the Baltic States shall be performed on the AS 

"Latvenergo" eSignature platform. After the Amendment 

has been signed, the Customer shall upload it from the 

portal. If AS "Latvenergo" eSignature platform is not used 

for signing of the Amendment, the Contractor shall, 

within one working day after the signing of the 

Amendment, send it, signed with a secure electronic 

signature and containing a time stamp, to the Customer's 

e-mail address […] . 

mailto:kanceleja@latvenergo.lv
mailto:kanceleja@latvenergo.lv
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PASŪTĪTĀJS IZPILDĪTĀJS 

Akciju sabiedrība "Latvenergo"  SIA "Santa Monica Networks" 

 

 

________________________________ 

[…] 

 

________________________________ 

[…] 

 

________________________________ 

[…] 

 

________________________________ 

[…] 
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Vienošanās Pielikums Nr.1 

Annex No. 1 of this Amendment 

2.pielikums Par viedo iekārtu un datu pārvaldības sistēmas piegādi "Sistēmu ieviešanas pakalpojuma cenas 

un cenu veidojošā kalkulācija" 

 

Annex No.2 "System implementation and Technical Support service prices and price-forming calculation" 

On smart device and meter data management system supply 

[…] 

 

 

Vienošanās Pielikums Nr.2 

Annex No. 2 of this Amendment 

3.pielikums  

Par viedo iekārtu un datu pārvaldības sistēmas piegādi  

Nodevumu testēšanas un akceptēšanas        kārtība 

Annex No. 3 

On smart device and meter data management system 

supply 

Deliverable testing and acceptance procedure 

 

[…] 
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Vienošanās Pielikums Nr.3 

Annex No. 3 of this Amendment 

9.pielikums  

Par viedo iekārtu un datu pārvaldības sistēmas 

piegādi  

Izmaiņu pieprasījumu apstrādes procedūra 

Annex No. 9 

On smart device and meter data management system 

supply 

Change Request Processing Procedure 

 

[…] 

 

 

Vienošanās Pielikums Nr.4 

Annex No. 4 of this Amendment 

 

9.pielikums  

Par viedo iekārtu un datu pārvaldības sistēmas 

piegādi  

Programmatūras piegāde 

Annex No. 9 

On smart device and meter data management system 

supply 

Software Delivery 

 

[…] 

 


